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DANSK

ARBEJDSBORD

Laes denne monteringsvejledning grundigt, far du samler arbejdsbordet. Gem den til
senere brug.



DANSK

PRODUKTETS DELE

A) Bundplade (1200 x 600 x 9 mm) C) Hulplade (1200 x 635 x 6 mm)
B) Bordplade (1200 x 600 x 18 mm) D) Topplade (1196 x 225 x 6 mm)

fteot

oogr

1) Bolt M6 x 15 mm (x6)
2) Bolt M6 x 10 mm (x54)
3) Mgtrik M6 (x60)

4) Skive M6 (x120)

5) Bolt M4 x 10 mm (x8)

6) Mgtrik M4 (x8)

7) Skive M4 (x8)

8) Traeskrue (x4)

9) Veerktgjskroge til hulpladen (x30)
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10) Topskinne 1198 mm (x1) 17) Bageste venstre ben 1000 mm (x1)
11) Tveerstiver 1200 mm (x5) 18) Bageste hgjre ben 1000 mm (x1)
12) Venstre stgtte til hulpladen 650 mm (x1)  19) Forreste venstre ben 900 mm (x1)
13) Hgjre stgtte til hulpladen 650 mm (x1) 20) Forreste hgjre ben 900 mm (x1)
14) @verste venstre udligger 220 mm (x1) 21) Venstre styreskinne 602 mm (x1)

15) @verste hgjre udligger 220 mm (x1) 22) Hgjre styreskinne 602 mm (x1)
16) Sideskinne 600 mm (x4) 23) Skuffe med to hdndtag 450 x 1115 mm
BEMAERK!

Medmindre andet er angivet i denne monteringsvejledning, skal du bruge M6 10 mm bolte
(type 2), to Mé-skiver pr. bolt (type 4) og én M6-mgtrik pr. bolt (type 3).




DANSK

SAMLING AF VARKTQOJSPLADEN

2) Monter en tvaerstiver (11) mellem stgtterne til hulpladen.

3) Brug to M6 15 mm-bolte (type 1) foroven til at montere hulpladen (C) pa stellet.

-6 -



DANSK

SAMLING AF VARKTOJSPLADEN

5) Monter topskinnen (10) mellem de to @verste udliggere.

6) Monter toppladen (D) gverst pa stellet ved hjeelp af treeskruerne (type 8).
-7 -



7) Placer hgjre og venstre bageste ben (17 og 18) pé en plan flade.

8) Forbind de to bageste ben med en tveerstiver (11).

11

9) Monter en anden tveerstiver (11) gverst pd benene.



DANSK
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11) Monter hgjre og venstre styreskinne (21 og 22) pa de bageste ben.

12) Monter hgjre og venstre forreste ben (19 og 20) p& sideskinnerne.
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13) Monter en tveerstiver (11) mellem de forreste ben.

14) Monter endnu en tvaerstiver mellem de forreste ben.

15) Stil arbejdsbordet i oprejst position.

-10 -
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DANSK

SAMLING AF ARBEJDSBORDET

18) Placer bordpladen (B) gverst pd arbejdsbordet.

-11 -



DANSK

SAMLING AF ARBEJDSBORDET

19) Monter den samlede veerktgjsplade pd bordet ved at fgre M6 15 mm-bolte (type 1) gennem
&bningerne i hulpladen.

-12 -



Model
Bordplademateriale
Andet plademateriale
Materiale for ben og stel
Samlet hgjde

Bordhgjde

Bredde

Dybde

Samlet vaegt

Arbejdsbord

MDF med plastlaminat
MDF

Stal

1550 mm

900 mm

1200 mm

600 mm

45 kg



NORSK

ARBEIDSSTASJON

Les denne monteringsanvisningen grundig far du monterer arbeidsstasjonen. Ta vare pa
anvisningen for senere bruk.

-14 -



NORSK

PRODUKTDELER

A) Bunnplate (1200 x 600 x 9 mm) C) Hullplate (1200 x 635 x 6 mm)
B) Bordplate (1200 x 600 x 18 mm) D) Topplate (1196 x 225 x 6 mm)

TOOteoy

3 4 5 6 i 8 9

1) Bolt, M6 x 15 mm (x6) 6) Mutter, M4 (x8)

2) Bolt, M6 x 10 mm (x54) 7) Skive, M4 (x8)

3) Mutter, M6 (x60) 8) Treskrue (x4)

4) Skive, M6 (x120) 9) Verktaykroker for hullplate (x30)

5) Bolt, M4 x 10 mm (x8)
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10) Toppskinne, 1198 mm (x1) 17) Venstre, bakre bein 1000 mm (x1)
11) Tverrstag 1200 mm (x5) 18) Hayre, bakre bein 1000 mm (x1)
12) Venstre stgtte for hullplate 650 mm (x1) 19) Venstre, forre bein 900 mm (x1)
13) Hayre stgtte for hullplate 650 mm (x1) 20) Hgyre, forre bein 900 mm (x1)

14) Venstre arm med flens 220 mm (x1) 21) Venstre styreskinne 602 mm (x1)

15) Hgyre arm med flens 220 mm (x1) 22) Hgyre styreskinne 602 mm (x1)

16) Sideskinne 600 mm (x4) 23) Skuff med to hdndtak 450 x 1115 mm
MERK:

Dersom ikke annet er angitt i monteringsanvisningen, bruker du M6, 10 mm bolter (type 2), to
M6 skiver per bolt (type 4), og én M6 mutter per bolt (type 3).

-16 -




NORSK

SAMMENSTILT VERKTOYPLATE

2) Monter et tverrstag (11) mellom stgttene for hullplatene.

3) Bruk to M6, 15 mm bolter (type 1) gverst for & feste hullplaten (C) til rammen.

-17 -



NORSK

SAMMENSTILT VERKT@YPLATE

4) Plasser hgyre og venstre flenset arm (14) og (15) i hjgrnene pd rammen.

5) Monter toppskinnen (10) mellom de to flensede armene.

6) Monter topplaten (D) gverst pa rammen med treskruene (type 8).
-18 -



7) Legg venstre og hgyre, bakre bein (17) og (18) pa en plan overflate.

8) Kople sammen de to beina med et tverrstag (11).

11

9) Monter nok et tverrstag (11) gverst pd beina.
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11) Monter den hgyre og venstre styreskinnen (21 og 22) pd de bakre beina.

12) Monter de hgyre og venstre, forre beina (19 og 20) pa sideskinnene.
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13) Monter et tverrstag (11) mellom de forre beina.

14) Monter nok et tverrstag mellom de forre beina.

15) Reis opp arbeidsstasjonen.

-21 -
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NORSK

SAMMENSTILT ARBEIDSSTASION

18) Monter bordplaten gverst pd arbeidsstasjonen.
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NORSK

SAMMENSTILT ARBEIDSSTASJON

19) Monter verktgyplaten pd bordet med M6, 15 mm skruer (type 1) gjennom &pningene i
hullplaten.
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Modell

Materiale i topplaten
Annet platemateriale
Materiale i bein og ramme
Total hgyde

Bordhgyde

Bredde

Dybde

Total vekt

Arbeidsstasjon

Sponplate med plastlaminat
Sponplate

Stél

1550 mm

900 mm

1200 mm

600 mm

45 kg



SVENSKA

ARBETSBANK

Las denna monteringsinstruktion noggrant innan arbetsbanken monteras. Behall
instruktionen for framtida bruk.

- 25 -



SVENSKA

A) Bottenskiva (1200 x 600 x 9 mm) C) Perforerad skiva (1200 x 635 x 6 mm)

B) Bankskiva (1200 x 600 x 18 mm) D) Ovre skiva (1196 x 225 x 6 mm)

ffooteoy T

1) Skruv M6 x 15 mm (x6)
2) Skruv M6 x 10 mm (x 54)
3) Mutter M6 (x60)

4) Bricka M6 (x120)

5) Skruv M4 x 10 mm (x8)

6) Mutter M4 (x8)

7) Bricka M4 (x8)

8) Traskruv (x4)

9) Krokar till verktygstavlan (x30)

- 26 -
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10) Ovre skena 1198 mm (x1) 17) Bakre vanster ben 1000 mm (x1)
11) Tvarstag 1200 mm (x5) 18) Bakre héger ben 1000 mm (x1)
12) Vanster stod for perforerad skiva 19) Framre vanster ben 900 mm (x1)
650 mm (1) 20) Framre héger ben 900 mm (x1)
= HGOSQOEES;O?IE’; perforerad skiva 21) Vanster styrskena 602 mm (x1)

22) Hoger styrskena 602 mm (x1)
23) Lada med tvd handtag 450 x 1115 mm

14) Ovre vanster konsol 220 mm (x1)
15) Ovre héger konsol 220 mm (x1)
16) Sidoskena 600 mm (x4)

OBS:
Sdvida inte annat anges i monteringsinstruktionen, anvand M6 10 mm skruvar (typ 2),
tv& M6 brickor per skruv (typ 4), och en M6 mutter per skruv (typ 3).
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SVENSKA

MONTERING AV VERKTYGSTAVLA

2) Montera ett tvarstag (11) mellan de tva stden.

3) Anvand tvd M6 15 mm skruvar (typ 1) hogst upp for att fasta den perforerade skivan (C)
till ramen.
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SVENSKA

MONTERING AV VERKTYGSTAVLA

4) Placera hoger och vanster konsol (14) och (15) i ramens respektive hérn.

6) Satt fast den dvre skivan (D) hégst upp p& ramen med traskruvarna (typ 8).
-29 -



7) Placera héger och véanster bakre ben (17 och 18) pé en plan yta.

8) Forbind de tv& bakre benen med ett tvarstag (11).

11

9) Montera &nnu ett tvarstag (11) hogst upp pa benen.
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11) Montera héger och vénster styrskena (21 och 22) pd de bakre benen.

12) Montera héger och vanster framre ben (19 och 20) pé sidoskenorna.
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13) Satt fast ett tvarstag (11) mellan de framre benen.

14) Sétt fast ett andra tvdrstag (11) mellan de framre benen.

15) Satt arbetsbanken i uppratt position.

-32 -
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SVENSKA

MONTERING AV ARBETSBANK

18) Placera bankskivan (B) pd arbetsbéanken.
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SVENSKA

MONTERING AV ARBETSBANK

19) Fast den monterade verktygstavlan pd banken med hjalp av M6 15 mm skruvar (typ 1) genom
Oppningarna i den perforerade skivan.
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Modell

Material i bankskiva
Material i 6vriga skivor
Material i ben och ram
Total hojd

Bankhojd

Bredd

Djup

Totalvikt

Arbetsbank

MDF med plastlaminat
MDF

Stal

1550 mm

900 mm

1200 mm

600 mm

45 kg



SUOMI

Lue nama kokoonpano-ohjeet huolellisesti ennen tydaseman kokoamista. Sailytd ohjeet
tulevaa kayttoa varten.

- 36 -



SUOMI

TUOTTEEN OSAT

A) Pohjalevy (1 200 x 600 x 9 mm) C) Reikdlevy (1 200 x 635 x 6 mm)
B) Pdytdlevy (1 200 x 600 x 18 mm) D) Yldlevy (1 196 x 225 x 6 mm)

TOoteoy

3 4 5 6 i 8 9

1) Pultti M6 x 15 mm (6 kpl) 6) Mutteri M4 (8 kpl)

2) Pultti M6 x 10 mm (54 kpl) 7) Aluslevy M4 (8 kpl)

3) Mutteri M6 (60 kpl) 8) Puuruuvi (4 kpl)

4) Aluslevy M6 (120 kpl) 9) Tyokalukoukut reikalevya varten (30 kpl)

5) Pultti M4 x 10 mm (8 kpl)

-37-
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10) Ylakisko 1 198 mm (1 kpl) 17) Vasen takajalka 1 000 mm (1 kpl)
11) Ristikkaiskappale 1 200 mm (5 kpl) 18) Oikea takajalka 1 000 mm (1 kpl)
12) Vasen reikdlevyn tuki 650 mm (1 kpl) 19) Vasen etujalka 900 mm (1 kpl)
13) Oikea reikalevyn tuki 650 mm (1 kpl) 20) Oikea etujalka 900 mm (1 kpl)

14) Vasemman ylakulman ulokevarsi 220 mm 21) Vasen ohjauskisko 602 mm (1 kpl)

1 kpl
(1 kpl) 22) Oikea ohjauskisko 602 mm (1 kpl)
) gkf;? jiakuiman ulokevarsi 220gm 23) Kahdella kahvalla varustettu laatikko
450 x 1 115 mm

16) Sivukisko 600 mm (4 kpl)

HUOM.
Jos kokoonpano-ohjeissa ei toisin mainita, kayté 10 mm:n M6-pultteja (tyyppi 2) seka kahta
Mé6-aluslevya (tyyppi 4) ja yhtd M6-mutteria (tyyppi 3) jokaista pulttia kohden.
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SUOMI

TYOKALULEVY

2) Kiinnita ristikkaiskappale (11) reikalevyn tukien valiin.

3) Kiinnita reikélevy (C) yldreunastaan kehikkoon kahdella 15 mm:n Mé-pultilla (tyyppi 1).
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SUOMI

TYOKALULEVYKOKOONPANO

4) Aseta oikea ja vasen ulokevarsi (14) ja (15) kehikon kulmiin.

5) Kiinnita ylakisko (10) ulokevarsien yldosan valiin.

6) Kiinnita yldlevy (D) puuruuveilla (tyyppi 8) kehikon paalle.
-40 -



7) Aseta oikea ja vasen takajalka (17 ja 18) tasaiselle pinnalle.

8) Yhdista takajalat ristikkdiskappaleella (11).

11

9) Kiinnita toinen ristikkdiskappale (11) jalkojen yldosaan.

-41 -



SUOMI
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11) Kiinnita oikea ja vasen sivukisko (21 ja 22) takajalkojen paalle.

12) Aseta oikea ja vasen etujalka (19 ja 20) sivukiskojen paalle.
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13) Kiinnita ristikkaiskappale (11) etujalkojen valiin.

14) Kiinnita toinen ristikkdiskappale etujalkojen valiin.

15) Aseta tydasema pystyasentoon.

-43 -
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SUOMI

TYOASEMAKOKOONPANO

18) Aseta pdytdlevy (B) tydaseman paalle.
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SUOMI

TYOASEMAKOKOONPANO

19) Kiinnita koottu tyokalulevy pdytaan reikalevyn reikien lapi tydnnettyjen 15 mm:n M6-pulttien
(tyyppi 1) avulla.
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Malli Tybasema

Poytdlevyn materiaali Muovilaminoitu MDF
Muu levymateriaali MDF

Jalkojen ja kehikon Teras

materiaali

Kokonaiskorkeus 1 550 mm
Poytatason korkeus 900 mm

Leveys 1200 mm

Syvyys 600 mm

Kokonaispaino 45 kg



ENGLISH

WORK STATION

Read these assembly instructions carefully before assembling the work station. Keep the
instructions for future reference.
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ENGLISH

PRODUCT PARTS

A) Bottom plate (1200 x 600 x 9 mm) C) Holed plate (1200 x 635 x 6 mm)
B) Tabletop (1200 x 600 x 18 mm) D) Top plate (1196 x 225 x 6 mm)

ffooteoy

6 i 8 9

1) Bolt M6 x 15 mm (x6) 6) Nut M4 (x8)

2) Bolt M6 x 10 mm (x54) 7) Disc M4 (x8)

3) Nut M6 (x60) 8) Wood screw (x4)

4) Disc M6 (x120) 9) Tool hooks for holed plate (x30)

5) Bolt M4 x 10 mm (x8)
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10) Top rail 1198 mm (x1) 17) Left rear leg 1000 mm (x1)
11) Cross member 1200 mm (x5) 18) Right rear leg 1000 mm (x1)
12) Left holed plate support 650 mm (x1) 19) Left front leg 900 mm (x1)
13) Right holed plate support 650 mm (x1)  20) Right front leg 900 mm (x1)

14) Left top cantilever arm 220 mm (x1) 21) Left guide rail 602 mm (x1)

15) Right top cantilever arm 220 mm (x1) 22) Right guide rail 602 mm (x1)

16) Side rail 600 mm (x4) 23) Drawer with two handles 450 x 1115 mm
NOTE:

Unless otherwise indicated in these assembly instructions, use M6 10 mm bolts (type 2), two
M6 discs per bolt (type 4), and one M6 nut per bolt (type 3).
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ENGLISH

TOOL PLATE ASSEMBLY

3) Use two M6 15 mm bolts (type 1) at the top to fasten the holed plate (C) to the frame.
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ENGLISH

TOOL PLATE ASSEMBLY

5) Mount the top rail (10) between the two top cantilever arms.

6) Mount the top plate (D) on top of the frame using the wood screws (type 8).
-51 -



7) Place right and left rear legs (17 and 18) on a level surface.

8) Connect the two rear legs with a cross member (11).

11

9) Mount another cross member (11) at the top of the legs.
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ENGLISH
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11) Mount the right and left guide rails (21 and 22) on the rear legs.

12) Place the right and left front legs (19 and 20) on the side rails.
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13) Mount a cross member (11) between the front legs.

14) Mount a second cross member between the front legs.

15) Place the work station in upright position.

-54 -
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ENGLISH

WORK STATION ASSEMBLY

18) Place the tabletop (B) on the top of the work station.
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ENGLISH

WORK STATION ASSEMBLY

19) Mount the assembled tool plate on the table by introducing M6 15 mm bolts (type 1) through
the openings in the holed plate.
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Model

Table top material

Other plate material
Material of legs and frame
Total height

Table height

Width

Depth

Total Weight

Work Station

MDF with plastic laminate
MDF

Steel

1550 mm

900 mm

1200 mm

600 mm

45 kg



DEUTSCH

ARBEITSTISCH

Lesen Sie diese Anweisungen sorgfaltig durch, bevor Sie die Arbeitsstation zusammenbauen.
Bewahren Sie die Anweisungen auf, damit Sie spater darin nachschlagen kénnen.
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DEUTSCH

PRODUKTTEILE

A) Bodenplatte (1200 x 600 x 9 mm) C) Lochplatte (1200 x 635 x 6 mm)
B) Tischplatte (1200 x 600 x 18 mm) D) Obere Platte (1196 x 225 x 6 mm)

freoteo

4 5 6 i 8 9

1) Schraube M6 x 15 mm (x6) 6) Mutter M4 (x8)

2) Schraube M6 x 10 mm (x54) 7) Unterlagscheibe M4 (x8)

3) Mutter M6 (x60) 8) Holzschraube (x4)

4) Unterlagscheibe M6 (x120) 9) Werkzeughaken fiir Lochplatte (x30)

5) Schraube M4 x 10 mm (x8)
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10) Obere Schiene 1198 mm (x1) 17) FuB hinten links 1000 mm (x1)
11) Quertrager 1200 mm (x5) 18) FuB hinten rechts 1000 mm (x1)
12) Linke Lochplattenstiitze 650 mm (x1) 19) FuB vorne links 900 mm (x1)
13) Rechte Lochplattenstiitze 650 mm (x1)  20) FuB vorne rechts 900 mm (x1)

14) Ausleger links oben 220 mm (x1) 21) Linke Flihrungsschiene 602 mm (x1)

15) Ausleger rechts oben 220 mm (x1) 22) Rechte Fiihrungsschiene 602 mm (x1)

16) Seitenleiste 600 mm (x4) 23) Schublade mit zwei Griffen 450 x 1115 mm
HINWEIS:

Verwenden Sie stets M6 10 mm Schrauben (Typ 2), zwei M6 Unterlagscheiben je Schraube
(Typ 4) und eine M6 Mutter je Schraube (Typ 3), sofern in den Anweisungen nicht ausdrticklich
etwas anderes angegeben wird.
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DEUTSCH

ZUSAMMENBAU DER WERKZEUGPLATTE

3) Befestigen Sie die Lochplatte (C) mit zwei M6 15 mm Schrauben (Typ 1) an der Oberseite
am Rahmen.
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DEUTSCH

ZUSAMMENBAU DER WERKZEUGPLATTE

4) Bringen Sie den rechten (14) und den linken (15) Ausleger an den Ecken des Rahmens an.

6) Bringen Sie die obere Platte (D) mit den Holzschrauben (Typ 8) an der Oberseite des
Rahmens an.
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7) Legen Sie den hinteren rechten (17) und den hinteren linken (18) FuB auf eine ebene
Oberfléche.

8) Verbinden Sie die beiden hinteren FiiBe mit einem Quertrager (11).

il

|- |

9) Montieren Sie einen weiteren Quertrdger (11) an der Oberseite der FiiBe.
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11) Montieren Sie die rechte (21) und die linke (22) Fiihrungsschiene an den hinteren
FiiBen an.

12) Bringen Sie den rechte vorderen (19) und den linken vorderen (20) FuB an den
Seitenleisten an.
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DEUTSCH

13) Montieren Sie zwischen den vorderen FiiBen einen Quertrager (11).

14) Montieren Sie einen zweiten Quertrager zwischen den vorderen FiiBen.

15) Bringen Sie die Arbeitsstation in eine aufrechte Stellung.
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DEUTSCH

16) Schieben Sie die zusammengebaute Schublade entlang der Fiihrungsschienen (21
und 22) an ihren Platz.

17) Legen Sie die Bodenplatte (A) auf den unteren Teile der Arbeitsstation.

L B )

18) Legen Sie die Tischplatte (B) auf den oberen Teil der Arbeitsstation.
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DEUTSCH

ZUSAMMENBAU DES ARBEITSTISCHES

19) Befestigen Sie die zusammengebaute Werkzeugplatte am Tisch, indem Sie M6 15 mm Schrauben
(Typ 1) durch die Offnungen der Lochplatte schieben.
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Modell

Arbeitstisch

Tischplattenmaterial

MDF mit Kunststofflaminat

Material der anderen
Platten

MDF

Material der FiiBe und des | Stahl
Rahmens

Gesamthohe 1550 mm
Tischhohe 900 mm
Breite 1200 mm
Tiefe 600 mm
Gesamtgewicht 45 kg
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